Kedves Vendégiink!

A Csehorszagba vald belépés részletes szabalyozasat a konzuli szolgdlat oldalan olvashatjak:
https://konzuliszolgalat.kormany.hu/europa-utazasi-tanacsok?cseh-koztarsasag

Szeretnénk kiemelni, hogy szabadon, vagyis teszt és karantén nélkiil lehetséges a Csehorszagba valé beutazas az
alabbi kategoriakba tartozo személyeknek:

e A cseh fél minden Magyarorszagon alkalmazott oltast elfogad. Aki mindkét oltast megkapta, és a mdsodik
oltas ota eltelt legalabb 2 hét, avagy Janssen vakcinaval torténé beoltasat kovetGen eltelt legalabb 2 hét (ezt

EU-s digitalis Covid igazolvannyal sziikséges igazolni);

e aki a beutazast megel6z6 6 hdnapon (180 napon) beliil atesett a koronavirus fertézésen (ezt EU-s digitalis

Covid igazolvannyal sziikséges igazolni);
e Kiskoruaknak 6 és 18 év kozott, akik nem rendelkeznek oltdssal, védettségi igazolvannyal, tesztre van
sziikséglk.

A Csehorszagba vald belépés el6tt mindenkinek regisztralnia kell magat a https://plf.uzis.cz/ internetes oldalon. A
regisztraciét cseh vagy angol nyelven lehet elkésziteni, és minddssze néhany percet vesz igénybe.

SEGEDLET A CSEHORSZAGBA TORTENO BELEPESHEZ SZUKSEGES REGISZTRACIOHOZ
MORAVIA EXPRESSZ

Nyissa meg internetes bongészéjében a https://plf.uzis.cz/ weboldalt.

Alap informaciodk:

e mindent 18. életévét betoltott személynek kételezd a regisztracio,

e a6 és17 éves kor kozotti gyermekeket az adtalapon hozzatartozéként kell feltlintetni,

e amennyiben a 6 és 17 éves kor kdzotti gyermek csaldadtag nélkiil utazik, kotelez6 szamdra a regisztracio,
e 6 éves kor alatt nem koételezd a regisztracio,

o  kiilon részletezett esetekben nem kell regisztralni,

e acim megadasakor legordiilé listabdl lehet valasztani.

Az adatlap kitoltése:

e Az adatlap kék mezGinek kitoltése kotelezé.
o Asziletési és érkezési datumokat NN.HH.EEEE (nap.hdénap.év) formatumban kell megadni.
e Meg kell adni, hogy mely orszagban jartak a Csehorszagba torténé belépést megel6z6 14 napban.
e A szirke hatteres mezéknél meg kell adni a kozlekedési eszk6zot. Itt a Vlak/Train-t kell kivalasztani, ezt
kovetGen megjelenik harom ujabb mez6, melyeknél az alabbi adatokat kell megadni:
o Carrier or operator name: MAV Rail Tours / Ceske Drahy
o Flight, bus or train number: EX 10002

o A mez8k kitoltésekor megjelenik egy masodik sziirke blokk is. Ezt akkor kell kitdlteni, ha mas kozlekedési eszkozt

is hasznal a regisztrald.

e Meg kell adni tovabba a tartdzkodasi helyet. Mivel jelen utazashoz nem kapcsolddik szallas, ezért kérjiik, hogy a

vasutallomas adatait adjak meg (a begépelt betiik utan legordiild listabdl lehet valasztani):
o City: Brno (Jihomoravsky kraj)
o Street: Nadrazni
o Land registry number, house number: 418/1

e Meg kell adni, hogy utazik-e Onékkel 18 évnél fiatalabb személy. Amennyiben igen, Gjabb sziirke hatterd rész

jelenik meg, ahol a gyermek adatait kell megadni.
o Meg kell adni, hogy az utazast megel6z6 14 napban taldlkozott-e COVID-19 pozitiv személlyel.
e AKkitoltést kovetSen ki kell pipalni a Nem vagyok robot mezét.


https://konzuliszolgalat.kormany.hu/europa-utazasi-tanacsok?cseh-koztarsasag
https://plf.uzis.cz/
https://plf.uzis.cz/

e Végil a Send gombra kattintva lehet bekildeni az adatlapot. Hibas kitoltés esetén piros lizenet jelenik meg a
hibarol.

e Bekiildést kovet6en Uj oldalon betoltédik a QR kdddal is elldtott igazolds, melyet kinyomtatva magukkal kell
hozni az utazdsra. Fontos, hogy a regisztracid sordn a telefonszamukat nemzetkdzi formatumban +36 elShivéval
adjdk meg, mert az az igazoldst emailben is megkapjak, melynek kés6bbi megnyitdsdhoz SMS-ben kiildenek
jelszot.

Kitoltési minta

e Kérjiuk, hogy valds adatokkal toltsék ki a regisztraciét!

zdovy formular / Public Health Passenger Locator Form

Doy Pifiezdovy formulf BE=E Public Health Passenger Locator Form
Pravidla pro vyplnént: Basic instructions:
o formuldf vypini kazda osoba star( 18 let o the form must be completed by every passenger over the age of 18

o déti 6-17 let jsou zahrnuty ve formuléfi redinného piisluénika

children aged 6-17 years are included in the form of a family member

cestuje-li dité 6-17 bez rodinného piisluénika, pak vypliiuje formuléi samostatné
povinnost vyplnit formulaf se nevztahuje na déti do 6 let

if a child aged 6-17 years is travelling without a family member, they need to complete their own form
the obligation to complete the form does not apply to children under the age of 6

o formulaf newypliiujte, pokud se na Vas vztahuje vyjimka specifikovana v Ochranném opatient o the form does not need to be complated if you belong to one of the exceptions specified in the Protective Measure
o pokud méte dvé jména, pak je obé vypliite do polozky “Jméno” a polozku “Prostredni jméno” ponechte nevyplnénou o the address, including the house number, is entered using the drop-down list that appears after you enter the first letter
o adresni polozky, véatné &fsla popisného, zadavejte pouze pomoci rolovaci nabidky, kterd se objevi a po vyplnénf prvnich znakd e if the town does not have streets, leave the “street” field blank
« pokud obec nema ulice, ponechte polozku “Ulice” nevyplnénou
If you have difficulties filling in the form, please see the help HERE

Pokud mate problém s vyplnénim formulée, vyuZijte ndpovédu ZDE. If the answer to your question is not in the manual, contact plfsupport@mzcr.cz.
Pokud jste odpovéd nenadli v manuélu, pak se obratte na pifsupport@macr.cz.
PHjment / Family name Prostfedni jména / Middle name Iméno / First (given) name

Minta Marta
Datum narozeni (DD.MM.RRRR) / Date of birth (DD.MM.YYYY) Cislo pasu nebo obcanského prikazu / Passport or 1D number Stétni prisluinost / Nationality

05.06.1980 123456AB Madarsko / Hungary -

Efslo telefonu (véetné piedvoleb), na kterém budete v piipadé potreby dostupny(d) /
Contact phone number (including country and city codes) on which you can be
Rodné &islo (pouze obéané CR) / National ID Number (only Czech citizens) reached if needed E-mailova adresa / Email address

+3619876543 minta.marta@minta.hu

Zemé navitivené 14 dni pred pficestovanim do Ceské republiky, mimo zemé, kde byl cestujici méné nez 12 hod. (napf. tranzitni zem&) / Countries visited 14 days prior to the arrival in the Czech Republic, except for countries where the passenger was less than 12
hours (e.g. transit countries)

x Rakousko / Austria

Datum pHijezdu do CR / Date of arrival into CZ

9.10.2021

[1- dopravni prostredek / st mean of transportation

Nazev letecké spolecnosti, ndzev dopravce / Carrier or
Druh dopravniho prostiedku / Means of transport operator name Cislo letu, &islo spoje / Flight, bus or train number Cislo sedadla / Seat number

Vlak/Train v MAV Rail Tours / Ceske Drahy EX 10002

(2 dopravn prostredek / 2nd mean of transportation

Druh dopravniho prostiedku / Means of transport

Hlavni misto pobytu v Ceské republice v obdobi nasledujicich 14 dnéi pe piicestovani do Ceské republiky. Vyberte adresu z nabidky. / Main place of stay in the Czech Republic during 14 days after arrival in the Czech Republic. Select an address from the menu.

Mésto / City Ulice /Street Cislo popisné, &fslo orientaéni / Land registry number, house number

Brmo (lihomoravsky kraj) Nédrazni

418/1

Druhé misto pobytu v Ceské republice v obdobf nésledujfcich 14 dni po piicestovénf da Ceské republiky / Second place of stay in the Czech Republic during 14 days after arrival in the Czech Republic

Mésto / City Ulice /Street Eislo popisné, &fslo arientaén( / Land registry number, house number

Tretl misto pobytu v Ceské republice v obdobf nasledujicich 14 dni po picestovani do Ceské republiky / Third place of stay in the Czech Republic during 14 days after arrival in the Czech Republic

Mésto / City Ulice /Street ¢islo popisné, &fslo orientaéni / Land registry number, house number

Cestovali se mnou rodinni prisiudnici mladsf 18 let / Family members under the age of 18 traveled with me
® Ano / Yes

ONe/No

Udaje o spolucestujicich, rodinnych pfislusnicich mladich 18 let / Family travel companions, only include if younger than 18 years

1. 0soba / 1st person

Pifjment / Last(family) name Prostredni jméno / Middle name Jméno / First(given) name Datum narozeni (DD.MM.RRRR) / Date of birth (DD.MM.YYYY)
Minta Mértika 05.06.2008

2. 0soba / 2nd person

Pifjment / Last(family) name Prostiedni jméno / Middle name Jméno / First(given) name Datum narozeni (DD.MM.RRRR) / Date of birth (DD.MM.YYYY)



Jsem si védom, Ze v poslednich 14 dnech jsem byl v kontaktu s osobou, u které bylo odhaleno onemocnéni COVID-19 /| am aware that in the last 14 days | have been in contact with a person who has been diagnosed with COVID-19

O Ano / Yes
® Ne/No

v Nem vagyok robot

Aol - &

Odeslat / Sel

Iy 5 os0bni Uelaje budou zpracovévany vihradné za Géelem vikonu verejné moci v oblasti ochrany vefejného zdravi. Prévnim zékladem pro zpracovéni

osobnich dajii je § 79 zikona & 258/2000 Sb. o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné néktenjch souvisejicich zakon:
zdravotnictyi vydani na zékladé § 80 odst. 1 pism. h) zékona & 258/2000 Sb. za vyse uvedenym déelem.

Zpracovani osobnich Gdaji se fidi Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickjch osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Uidajli a o volném pohybu téchto Gdajli a © zruSeni smérnice 95/46/ES, a zikonem & 11072019 Sb., o zpracovani osobnich Gdaji, ktery byl
vydan v souladu s nafizenim Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/676.

. a ochrannd opatfen! Ministerstva

Spoleénymi spravci osobnich Gidajd jsou Ministerstuo zdravotnictur a krajské hygienické stanice. Kontaktni adresa sprévce: Ministerstvo zdravotnictui, Palackého
namésti 375/4, 128 01 Praha 2, www.mzcr.c2. Povafencem pro ochranu osobnich Gidaj je Mgr. Robert Vavra, Dis,, e-mail: ola@mzcr.cz

0Od Ministerstva zdravotnictvi miiZete poZadovat pistup k Vadim osobnim tdzjiim, tedy informace o tom, s jakymi Vagimi konkrétnimi osobnimi Gdaji pracujeme
a jejich opravy, omezeni zpracovani a vznést namitku proti zpracovani. Pokud byste se domnivali, Ze zpracovani Vasich osobnich Gdajd poruuje pravni predpisy,
miiZete podat stiznost u narodniho dozorového tfadu, kterym je Ufad pro achranu osobnich Gdaji (www.Loou.cz). Vase osobni daje budou zpracovavény po
dobu nezbytné nutnou, tedy 12 mésicd.

s
for the processing of personal data is Section 79 of Act No. 258/2000 Coll, on public health protection and amending certain related acts and protective
measures of the Ministry of Health, issued pursuant to Section 80(1}(h) of Act No. 258/2000 Call. for the purpose specified above.

The pracessing of your personal data is governed by Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection
of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC and by Act No.
11072019 Call, on personal data protection, which was enacted in cempliance with Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council

Your personal data will be processed exclusively for the purposes of exercising public authority in the sphere of public health protection. The legal basis

The joint controllers of personal data are the Ministry of Health and the regional public heaith station. The controller’s contact address is: Ministerstvo
zdravotnictvi (Ministry of Health), Palackého namésti 375/4, 128 01 Prague 2, wuw.mzcrcz. The Data Protection Officer is Mgr. Robert Vavra, DiS., e-mail:
oia@mzer.cz.

You can request from the Ministry of Health access to your personal data, i.e, information about specifically what personal data of yours we process, and
demand their rectification, restriction of processing, or object against processing. Should you think that the processing of your personal data violates the law,
you can lodge a complaint with the national supervisory authority - the Office for Personal Data Protection (www.ucou.cz). The obligation to provide personal
data follows from the applicable protective measure of the Ministry of Health. Your personal data will be processed for a pericd of 12 months.



